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Transfert des bagues  

Les bagueurs peuvent transférer les bagues à un autre bagueur uniquement s’il a reçu l’approbation du 
Bureau de baguage des oiseaux. Veuillez communiquer avec Louise Laurin afin d’obtenir cette approbation 
en lui faisant parvenir le nom et les numéros des titulaires de permis ainsi que le nombre de bagues à 
transférer. Les bagues de grandeur 0 à 3A doivent être transférées en multiples de 100, celles de grandeur 
4 et plus en multiples de 5. Les deux bagueurs concernés recevront confirmation du transfert par le Bureau 
de baguage des oiseaux. Cette mesure nous permet de tenir un répertoire à jour des bagues et de nous 
assurer qu’aucune erreur n’a été commise dans les calendriers de baguage. 

 

Bandit : le nouveau programme de gestion des donnée s sur le baguage  

Le nouveau programme de gestion des données sur le baguage, qui remplacera le Gestionnaire du 
baguage, a été nommé « Bandit ». Le nom a été choisi entre plusieurs autres envoyés par les bagueurs. 
Nous remercions tous ceux et celles qui ont envoyé des suggestions! Le Bird Banding Laboratory, des 
États-Unis, le Bureau de baguage des oiseaux et certains bagueurs choisis mettent présentement le 
programme à l’essai. 

Il est prévu que le Bandit soit mis à la disposition de tous les bagueurs le 31 octobre 2006. Vous serez en 
mesure de télécharger des vidéos de démonstration qui vous aideront à connaître les fonctions de Bandit. 
Consultez le site Web du Bureau de baguage des oiseaux au début du mois de novembre afin d’obtenir des 
renseignements supplémentaires sur Bandit et pour d’autres liens à ce programme. Le Bureau de baguage 
des oiseaux continuera à accepter les données sur le baguage du Gestionnaire du baguage et Louise 
Laurin continuera à fournir des services de soutien au Gestionnaire du baguage. 

 

Gestionnaire du baguage : commentaires ou notes  

Lorsque vous souhaitez transmettre au Bureau de baguage des oiseaux des renseignements 
supplémentaires sur un dossier de baguage particulier, veuillez vous assurer d’utiliser le champ « 



Commentaires ». Les renseignements entrés dans ce champ seront intégrés à votre calendrier. Tout ce qui 
est écrit dans le champ « Notes » est à titre d’information personnelle uniquement et n’est pas intégré à 
votre calendrier. 

 

Rapports de fin d’année  

À compter de la présente année, les rapports de fin d’année seront envoyés aux titulaires de permis 
principaux expirant en 2006. Si des modifications ou des changements sont requis en vue de la prochaine 
saison de baguage, vous pouvez communiquer avec notre bureau en tout temps, même si votre permis est 
encore valide. 

 

Étude sur le baguage de la Chouette épervière  

Dans le cadre du Programme de baguage des oiseaux d’Amérique du Nord, on a mis au point une bague 
courte à gros bout, de grandeur 7A, pour qu’elle s’adapte aux très courts os tarso-métatarsiens de la 
Chouette épervière. Toutefois, certaines personnes sont d’avis que ces bagues plus courtes sont encore 
trop grandes pour le court tarse de certaines Chouettes épervières. 

La Owl Foundation, de Vineland, en Ontario, le Bureau de baguage des oiseaux et le Bird Banding 
Laboratory ont commencé à évaluer si la eur de la présente bague courte 7A pour les Chouettes épervières 
est appropriée. Nous aimerions inviter les bagueurs de chouettes à participer à cette étude. Veuillez 
communiquer avec Lesley Howes au Bureau de baguage des oiseaux pour obtenir plus de détails. Nous 
demandons aux bagueurs qui recapturent des Chouettes épervières d’examiner minutieusement les 
articulations de chevilles afin d’y déceler des traces d’irritation ou tout autre signe de blessure causée par la 
bague et de communiquer toutes leurs constatations au Bureau de baguage des oiseaux. 

 

Compétences des bagueurs et ressources de formation  

Il existe un large éventail de techniques de capture, de manipulation, de baguage et d’autres techniques 
liées aux oiseaux, que tous les bagueurs devraient connaître avant de demander un permis. Au nombre de 
ces techniques on pourrait citer les diverses façons de placer ses doigts pour manipuler un oiseau, la façon 
sécuritaire d’ouvrir le bec d’un oiseau, le fait de savoir comment et quand corriger la façon dont une bague a 
été mise et la manière d’enlever une bague de façon sécuritaire. Les bagueurs doivent connaître la façon de 
distinguer les espèces-cibles et de déterminer l’âge et le sexe des oiseaux ciblés à l’aide de diverses 
méthodes et de divers guides de détermination de l’âge et du sexe. Les bagueurs doivent pouvoir prendre 
des mesures morphométriques exactes et inscrire les données clairement et exactement. En plus de ces 
techniques pratiques, les bagueurs doivent comprendre l’éthique du baguage et la façon dont le baguage 
intervient dans les études scientifiques. Un grand nombre de ces techniques sont décrites dans le North 
American Banders’ Study Guide (guide d’étude pour les bagueurs nord-américains) publié par le North 
American Banding Coucil (NABC) (conseil nord-américain du baguage). À l’annexe A du guide, on trouve 
une « fiche de rapport » à l’intention des bagueurs ainsi qu’une liste de contrôle détaillée des techniques 
que tout bagueur devrait posséder avant de demander un permis de baguage. Le NABC publie également 
d’autres guides d’étude à l’intention des bagueurs, sur les passereaux, les proches des passereaux, les 
oiseaux de proie, les oiseaux de rivage et les colibris, ainsi qu’un guide de formation des instructeurs. Ces 
guides sont disponibles gratuitement au Bureau de baguage des oiseaux. 

 

Programme panaméricain des limicoles  

La coordination du Programme panaméricain des limicoles (PPAL) a récemment été transférée de Cheri 
Gratto-Trevor et Gholan Alaie, du Service canadien de la faune, au Bureau de baguage des oiseaux. Nous 



remercions Cheri et Gholam pour les nombreuses années de travail qu’ils ont consacrées à la gestion de ce 
programme. 

Une liste électronique a été créée pour aider les coordonnateurs à faire le lien entre les observations et les 
bagueurs. Les bagueurs d’oiseaux de rivage qui utilisent des marqueurs auxiliaires ont été ajoutés 
automatiquement à la liste électronique. Vous pouvez envoyer les détails sur les oiseaux de rivage bagués 
que vous avez observés afin qu’ils soient ajoutés à la liste électronique du PPAL à l’adresse suivante : 
pasp@lists.ec.gc.ca. Lorsque vous inscrivez des renseignements sur vos observations, veuillez mentionner 
les espèces dans la ligne de mention objet. 

Le bagueur est responsable de réviser son message dans la liste électronique. Si l’oiseau que vous avez 
observé fait partie de votre étude, que vous pouvez le désigner et le lier à un numéro de bague fédéral, 
veuillez communiquer avec Louise Laurin au Bureau de baguage des oiseaux et lui donner les 
renseignements afin que nous puissions les entrer dans la base de données sur le baguage et nous assurer 
que l’observateur reçoit un certificat de reconnaissance. 

Si vous marquez les oiseaux de rivage avec des marqueurs auxiliaires et n’avez pas reçu un courriel du 
Bureau de baguage des oiseaux portant sur le transfert au PPAL, si vous désirez vous inscrire à la liste 
électronique, ou si vous souhaitez obtenir des renseignements personnels sur ce programme, veuillez 
communiquer avec Lesley Howes ou Louise Laurin. Dans le but d’aider les coordonnateurs dans la gestion 
du PPAL, veuillez inclure « PPAL » et votre numéro de permis dans la ligne de mention objet dans toute 
correspondance liée à ce programme. 

 

Bagues pour oiseaux de rivage  

Pour certaines espèces d’oiseaux de rivage, les grandeurs de bagues recommandées dans le North 
American Banders’ Manual pour le baguage des oiseaux de rivage (publié par le North American Banding 
Council, NABC), diffèrent des grandeurs de bagues recommandées dans le Manuel nord-américain de 
baguage des oiseaux et dans le Programme nord-américain de baguage des oiseaux. Nous aimerions que 
les bagueurs d’oiseaux de rivage communiquent avec nous pour nous faire part de leur expérience 
concernant les grandeurs de bagues recommandées pour ces espèces et pour d’autres espèces. Le cas 
échéant, nous apporterons des changements aux grandeurs des bagues. Le tableau ci-dessous illustre les 
différences entre ce que recommande le manuel du NABC et ce qui est recommandé dans le cadre du 
Programme. 

Espèces  Noms 
scientifiques  

Grandeur de bague recommandée par :  

    Manuel du 
Programme de 

baguage  

Manuel du NABC 
pour les limicoles  

Échasse 
d’Amérique 

Himantopus 
mexicanus 

4-3A 4 

Bécasseau 
maubèche 

Calidris canutus 2 2-3 

Bécasseau à 
croupion blanc 

Calidris 
fuscicollis 

1A-1B 1A 

Bécasseau 
minuscule 

Calidris minutilla 1-1B 1B 

Chevalier grivelé Actitis 1B-1A 1A 



macularius 

Bécasseau 
variable 

Calidris alpina 1A-1B 1A 

Pluvier 
semipalmé 

Charadrius 
semipalmatus 

1A-1B 1A 

Tournepierre à 
collier 

Arenaria 
interpres 

2-3 3 

Bécasseau de 
Baird 

Calidris bairdii 1B-1A 1A 
(recommandée par le 

PPAL) 

 

 

Réseau canadien de surveillance des migrations  

Le Réseau canadien de surveillance des migrations (RCSM) est constitué d’une chaîne de stations de 
baguage membres situées partout au Canada et dans le nord des États-Unis. Ces stations fournissent des 
données fondamentales sur les tendances des populations d’oiseaux nicheurs nordiques. Les méthodes 
élaborées en vue de compter les oiseaux au cours des migrations comportent une partie consacrée au 
baguage normal et une autre au comptage quotidien des oiseaux. Les responsables du Réseau ont 
récemment annoncé la création d’une nouvelle catégorie de membres, soit le membre provisoire, afin de 
reconnaître le travail des stations en voie de devenir des membres de plein droit. Pour obtenir de plus 
amples renseignements ou présenter une demande, veuillez communiquer avec Jon McCracken, à Études 
d’oiseaux Canada. 

Le RCSM tient à jour une liste électronique pour l’affichage des postes à doter des informations concernant 
les stations et de nouveaux éléments d’intérêt général. Vous pouvez vous inscrire sur la liste en envoyant 
un message (à partir de l’adresse électronique où vous voulez recevoir les messages) à 
majordomo@bird.bsc-eoc.org. Le message devrait indiquer « subscribe cmmnlist » (sans les guillemets). 
Vous recevrez ensuite un message vous demandant une confirmation. Vous devez répondre à ce message 
afin d’achever l’inscription. Une fois que vous serez inscrit, utilisez l’adresse suivante pour envoyer des 
messages à la liste : cmmnlist@bird.bsc-eoc.org. 

 

Grippe aviaire  

Les migrations d’automne ont maintenant commencé. Bien que le niveau de risque soit inconnu, on pourrait 
observer au cours de cette période un transfert de la souche eurasienne H5N1 de la grippe aviaire des 
oiseaux sauvages aux zones agricoles et densément peuplées du Canada. L’échantillonnage des oiseaux 
morts est notre outil le plus utile pour déceler les souches ement pathogènes de la grippe aviaire chez les 
oiseaux sauvages. Ce programme exige un degré important de vigilance et de participation du public. 

Au Canada, on peut composer le numéro sans frais d’enquête sur les oiseaux sauvages, le 1-866-544-
4744, pour être dirigé vers l’organisme dans la province ou le territoire responsable des observations 
d’oiseaux sauvages morts. Des renseignements sont également disponibles sur la page d’information sur la 
grippe aviaire dans le site Web du Centre canadien coopératif de la santé de la faune. 

Étant donné qu’ils manipulent des oiseaux sauvages au Canada, les bagueurs doivent être conscients des 
risques liés aux maladies et doivent prendre les précautions qui s’imposent afin de réduire le risque d’être 



infectés ou de faciliter la dissémination des infections entre les oiseaux. Veuillez vous assurer de revoir les 
pratiques biosécuritaires pour la manipulation des oiseaux sauvages. Si vous n’avez pas accès à Internet, 
veuillez communiquer avec le Bureau de baguage des oiseaux et nous vous ferons parvenir ces 
renseignements importants. 

 

BirdBand Listserv (liste électronique des bagues d’ oiseaux)  

La BirdBand Listserv est une tribune de discussion par courrier électronique pour les bagueurs qui 
souhaitent poser des questions ou échanger des renseignements sur le baguage des oiseaux. Bien que la 
plus grande partie des renseignements porte sur le baguage en Amérique du Nord, des bagueurs de 32 
pays y participent. Nous invitons les bagueurs canadiens à s’inscrire et à participer aux discussions en ligne. 
Les bagueurs posent des questions, partagent leurs expériences, affichent le nombre total des baguages et 
parlent des ateliers à venir, des possibilités de baguage, de projets coopératifs, etc. Vous pouvez obtenir de 
plus amples renseignements à l’adresse suivante : http://www.geocities.com/RainForest/6549/birdband.htm 
(lien en anglais seulement). On trouve les plus récents affichages à l’adresse suivante 
http://birdingonthe.net/mailinglists/BAND.html (lien en anglais seulement). 

 

North American Bird Bander  

North American Bird Bander (NABB) est une publication trimestrielle de la Western Bird Banding 
Association, de la Inland Bird Banding Association et de la Eastern Bird Banding Association. Cette 
publication comprend des articles et des renseignements utiles aux bagueurs. Les sujets traités portent sur 
les techniques de baguage, de prise au filet et de piégeage, sur la fabrication et l’utilisation de matériel de 
baguage ainsi que sur les techniques spéciales visant à déterminer l’âge et le sexe des oiseaux. On y 
trouve aussi des rapports des stations de baguage, des articles sur les recherches liées au baguage, des 
articles récents et des commentaires sur les livres. Cette publication est gratuite pour les membres des trois 
associations locales de baguage. Les volumes 1 à 25, de 1976 à 2000, sont disponibles dans le site web de 
la Searchable Ornithological Research Archive (lien en anglais seulement). 

 

Célébration du 50e anniversaire de la Ontario Bird Banding Association  

La Ontario Bird Banding Association (OBBA) a célébré son cinquantième anniversaire ce printemps. Bien 
que le total exact soit inconnu, on peut dire sans risquer de se tromper que ses membres ont bagué plus de 
2 millions d’oiseaux depuis 1956, ce qui représente une contribution très importante aux sciences et à 
l’ornithologie en Ontario! La Ontario Bird Banding Association publie gratuitement un journal annuel et un 
bulletin semestriel pour les membres. Le numéro anniversaire du bulletin de la OBBA (lien en anglais 
seulement) peut être téléchargé à partir de son site Web. Ce numéro offre un excellent article rédigé par Stu 
Mackenzie, intitulé « Handling the Big Day ». 

 

Rappels  

• Veuillez mentionner votre numéro de permis dans tou te correspondance avec le Bureau de 
baguage des oiseaux.  
Vos renseignements sont classés selon votre numéro de permis. Le fait de nous fournir votre 
numéro de permis dans la correspondance nous permet de travailler plus efficacement.  

• Renseignements sur vous.  
Veuillez informer le Bureau de baguage des oiseaux de tout changement à votre nom, à votre 
adresse, à votre numéro de téléphone ou, à votre adresse de courriel.  



• Devenez membre de votre association locale de bagua ge (liens en anglais seulement)  
Eastern Bird Banding Association 
Inland Bird Banding Association 
Ontario Bird Banding Association 
Western Bird Banding Association  

DE LA PART DU BUREAU DE BAGUAGE DES OISEAUX 

Lesley Howes 

Biologiste de 
baguage des oiseaux 
613-998-0515  

Louise Laurin 

Administratrice principale, 
Baguage des oiseaux 
613-998-0524 

Chantal Marier  

Administratrice, Baguage 
des oiseaux 
613-998-0521 

 


